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Karta przedmiotu
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Nazwa i kod przedmiotu

Jezyk japonski biznesowy Il (Cw. audytoryjne), PG_00134519

Kierunek studiow

Japonistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2028/2029

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wykitadowy japonski
Semestr studiow 6 Liczba punktéw ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Rusycystyki i Studiow Wschodnich -> Zakfad Kultury i Jezykéw

Azji Wschodniej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Linda Czernichowska-Kramarz

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta
Cel przedmiotu Zapoznanie studentoéw z jgzykiem japonskim biznesowym
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[JAPL3_KO04] Jest gotowa do
podejmowania wyzwan
zawodowych; wykazuje
aktywno$¢, podejmuje trud i
odznacza sie wytrwatoscig w
realizacji indywidualnych i
zespotowych dziatan
profesjonalnych.

Jest gotowy do podejmowania
zatrudnienia w instytucjach
biznesowych i turystycznych.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[JAPL3_U19] Potrafi pracowac¢ w
grupie, przyjmujac w niej rozne
role.

Potrafi pracowac w grupie,
przyjmujac w niej rozne role.

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[JAPL3_W11] Zna metodyke
wykonywania zadan, normy,
procedury i dobre praktyki
stosowane w instytucjach
zwigzanych z dziatalno$cig
kulturalng i gospodarczg w
zakresie wspotpracy
miedzynarodowej zwigzanej z
obszarem jezyka polskiego i
japonskiego.

Zna procedury i dobre praktyki
stosowane w instytucjach
zwigzanych z dziatalnoscig
biznesowg w zakresie wspoétpracy
miedzynarodowej polsko-
japonskiej.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[JAPL3_U14] Posiada
umiejetnos¢ przygotowania
prostych wystgpien ustnych w
jezyku japonskim, dotyczacych
zagadnien ekonomicznych,
spotecznych, kulturoznawczych, z
wykorzystaniem roéznych zrédet.

Posiada umiejetnosé
przygotowania prostych wystgpien
ustnych w jezyku japonskim,
dotyczacych zagadnien
ekonomicznych i spotecznych, z
wykorzystaniem réznych zrédet.

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[JAPL3_UO09] Potrafi rozpoznawac
procesy i bariery w komunikaciji
miedzykulturowe;j.

Potrafi rozpoznawac procesy i
bariery w komunikac;ji
miedzykulturowej polsko-
japonskiej.

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[JAPL3_WO05] W zaawansowanym
stopniu zna i rozumie rézne
aspekty kultury Japonii i
japonskiego kregu cywilizacyjnego.

W zaawansowanym stopniu zna i
rozumie rézne aspekty biznesowo-
kulturowe Japonii.

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[JAPL3_KO07] Uznaje i szanuje
réznice punktow widzenia
determinowane réznym podfozem
narodowym i kulturowym oraz ma
gotowos¢ do dziatan na rzecz
integracji kultur.

Ma $wiadomosé roznic w kulturze
biznesowej pomiedzy Polska i
Japonia.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[JAPL3_UOQ7] Potrafi postugiwaé
sie podstawowymi ujeciami
teoretycznymi i pojeciami w
zakresie jezykoznawstwa.

Potrafi postugiwac sie
podstawowymi ujeciami
teoretycznymi i pojeciami w
zakresie jezykoznawstwa.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[JAPL3_U13] Prezentuje efekty
swojej pracy w jezyku polskim i
japonskim w przejrzystej,
usystematyzowanej i
przemyslanej formie z
zastosowaniem réznorodnych,
nowoczesnych metod i technik,
dostosowanych do nauk o kulturze
i religii, jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i nauk
ekonomicznych.

Prezentuje efekty swojej pracy w
jezyku japonskim w przejrzyste;j,
usystematyzowane;j i
przemyslanej formie z
zastosowaniem réznorodnych,
nowoczesnych metod i technik,
dostosowanych do relacji
biznesowych.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[JAPL3_KO06] Ma swiadomosé
znaczenia kultury Japonii w
kulturze $wiatowej i dostrzega
pozytywne wartosci spoteczno-
kulturowe Japonii, z ktérych moze
czerpac dla osobistego rozwoju i
efektywnej komunikaciji
miedzykulturowe;j.

Jest Swiadomy znaczenia jezyka
w relacjach biznesowych.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[JAPL3_W13] Zna w
zaawanasowanym stopniu
gramatyke i leksyke jezyka
japonskiego, rozumie jego pozycje
w $wiecie oraz relacje z innymi
jezykami.

Zna jezyk japonski
wykorzystywany w relacjach
biznesowych.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[JAPL3_U16] Ma umiejetnosci
jezykowe w zakresie jezyka
japonskiego na poziomie minimum
B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

Ma umiejetnosci jezykowe w
zakresie jezyka japonskiego na
poziomie B1/B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[JAPL3_WO07] W zaawansowanym
stopniu zna i rozumie problemy
komunikacji miedzykulturowej,
zorientowane na zastosowanie w

W zaawansowanym stopniu zna i
rozumie problemy komunikacji
miedzykulturowej, zorientowane
na zastosowanie w wybranej

[SW5] realizacja zadania
problemowego

wybranej sferze dziatalnosSci
kulturalnej, medialnej, przede
wszystkim w zakresie wspoétpracy
migdzynarodowej w obszarze
jezyka polskiego, japonskiego i
wybranego jezyka obcego.

sferze dziatalnosci biznesowej w
obszarze jezyka polskiego i
japonskiego.

Tresci przedmiotu

PON-~

DR WN =

Cwiczenia konwersacyjne w jezyku biznesowym
Przyktadowe tresci programowe - wprowadzenie:

Réznice miedzykulturowe we wspditpracy biznesowej (Japonia-Polska)
Maniery, zwyczaje i dobre praktyki w japonskim srodowisku biznesowym.
Jezyk honoryfikatywny i wyrazenia formalne w jezyku biznesowym.
Negocjacje biznesowe w japonskim otoczeniu kulturowym.

Przyktadowe tresci programowe - ¢wiczenie:

Rozmowa o prace.

Odbieranie telefonow.

Wykonywanie telefonow.

Maniery podczas wizyty.

Maniery podczas przyjmowania wizytaciji.
Symulacja negocjacji biznesowych.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka japonskiego na poziomie B1/B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego i
N2+ egzaminu JLPT (Japanese Language Proficiency Test).

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
Srednia arytmetyczna z ocen 51.0% 30.0%
uzyskanych podczas zaliczen
czgstkowych
Zaliczenie testéw 51.0% 50.0%
Obecnos¢ na zajeciach 85.0% 10.0%
aktywny udziat w ¢wiczeniach 51.0% 10.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur 1.

Michiko Miyazaki, Sachiko Goshi. 2009. Nihongo de hataraku!
Bijinesu nihongo kaiwa 30 jikan. Tokyo: 3A Network

2. Setsuko Murano , Mariko Yamabe , Yoko Mukaiyama.
2007.Rorupurei de manabu Bjinesu nihongo. Tokyo: 3A Network

Uzupetniajaca lista lektur 1.

Romuald Huszcza. 1996. Honoryfikatywno$¢. Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN

2. Yumi Segawa , Sadayuki Kitamura , Mayumi Uematsu.2018.BJT
Business Japanese Proficiency Test Listening Comprehension and
Listening-Reading Comprehension Practice Questions, wydanie
2.Tokyo: 3A Network

Adresy eZasobdw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

konwersacja osadzona w realiach japonskiego przedsigbiorstwa
jezyk japonskim z zachowaniem wymaganych standardéw grzecznosci

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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